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Izdanje
8. Stevilka.
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za sredo 20. januwarija 1897.
(v Tretu, v torek zvu;r dne 19. januvarija 1897)

Teéaj XXII.

nEDINOETY
s po trikrat ua teden v Hestth is-
dan ¢ torkih, detrikil
in sobosmh. Zjutranje izdanje iz-
haje ob €. wri zjutraj, vederns pa ob 7.
ari veder. — Obojno izdanje stane:
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Naredalne e plasevat! mapre] na sarodbe

Wrex prilezene sarednine so mprava ne
ozira,
Posumiéue siovilke a0 dobivaje v pre-
dsjainienh tebaka v Tretu r 3 nvi,
isven Trata po 4 nvd,
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DINOST

Oglasi s radune sarifu v pein; 2
naslove z debolimi drkaml se pladuje
rostor, koliker obsega =avadnih vrstic
oslans, osmrtnioe in javne zahvale, do
madi eglasi itd. sa radunaje po pegodhi

Vai dopisi naj se podiljaje uredeibtvu

ulioa Casorma it. 13, Viako pisme mora

biti frankevane, ker nofrankovans se ne
sprejomajo. Rokopisi we ne vradajo,

Narodnino, reklamasijo in sglass apre-

Jems upravnidtive uliea Moline pice

ssle hit. 5, [1. nadst, Naroduinoe in oglase

jo plagevati lose Trat, Odprte reklaaa
sijo so prosts poiiniae,

Glasile slovenskega politiénega drudtva za Primerskoe.,

P esdimestl ju moe',

R Sp—

0 nasem narodnem Solstvu,

Gover posianca Spinéida v seji zbornice pos
slancey dne 5. januvarja 1897.

(Zvrietek)

Danes sem dobil, kakor receno, pismo, katero
tudi kaze, kako se pri nas dela o ustanovitvi fel.
V Sudpjevici, v okraju pazinskem, so Ze leta 1888,
poslali prebivalci prosvjo za ustanovitev Sole; 1.
1894, se ja poslal nadért za zidanje te #ole dezel-
nemu dolskemu svetn v Trst; koneéno je prifel
vendar te dni — po preteku dveh lst tore) —
naért na okrajuo glavarstvo, toda §e ni doloéeno, je-
li paért ugoden ali ne, tako, da ljudje niti ne
vedo, bodo-li mogli zidati #olo ali ne. Torej po
preteku dveh let posiljajo nadrte nazaj in ljudje de
ne vedo, kaj naj poéno. Ko so hoteli tamkaj na-
praviti romunsko Solo, tedaj so vsi zastopniki ob-
lastij . . . (Poslanec dr. Gregorec : romunsko #olo?),
da, romunsko solo; prisli so iz Rumunske agita-
torji, lijndje namreé tamkaj govore tudi rumune
sko; in agitovali so, da bise postavila v tem kraju
rumunska #ola ; tedaj so bili zastopniki oblastev
takoj na nogah, da se napravi ta sola. Ko pa je
prifla komisija na lice mesta in so se vsi ljudje,
razun jednega, izrekli za hrvatsko solo, tedaj so
vei takorekoé izginili in postopa se tako, kakor

sem prej povedal,
Samo e par besedij, gospoda moja, o uéi-

teljiién v Kopru. Proti temu zavodu je prislo se

mnogo pritozeb, toda ns samo od nade strami, od ’
nasih profesorjev in nadih dijakov, proti katerim se |
; temi tremi oblastmi, Sloverci pa le ne dobe #ole.

demonstruje tamkaj zelo pogosto, temveé tudi od
italijanske strani. Izpovedati moram, da se ne mo-
rem strinjati z ureditvijo tega zavoda. Na tem se
namred odgojujejo bodoli hrvatski, slovenski in

italijanski uéitelji, To sicer ne bi bilo slabo, toda |
pozneje jih zdruzijo, tako, da jih v nekaterih pred- |

metih — in 6im vigji so razredi, tembolj — po-
uéujejo v nemskcm jeziku, Gospoda mojall'a nem-
#tina naj se poulnje kolikor mogode kakor preds
met, muéiti pa se ne smejo ljudje Z njo v predmetih,
ksjti potem se ne ude miti jezika niti predmeta.

O tem se najbolje prepriéal v Kopru in pa tadi v
Gorici.

PODLISTEK

Fromont mlajsi & Risler star§i,

ROMAN,
— Freucoski spisal Alphense Daudet, preloiil Al B, —

Hida Fromontova je bila zanjo zapopadek
bogastva.

Prostor, katerega je zavzemala v tem kotu
Maraisa, o gotovih dnevnih urah napolnjen od so-
para in ropota njenih strojev, mavdusenost Risler-
jeva, njegova skoro neverojetna pripovedovanja o
bogastvu, dobrosrénosti in zvedenosti gospodovi
— vae to je bilo vzbudilo radovednost otrokove,
in karkoli jej je priflo na izpregled o bisi, liéni
leseni zatvorl, okrogla terasa in vrtni mébli na
njej, velika pticnica iz einkove zice, lesketajocéa se
pa solncu in prepletena s pozladenimi Sibami, mo-
dra kodija na dvoriséu — vse to je bilo predmet
neprestanega obhéudovanja njenega.

Znume so )& bile vse navade hise Frowontove :
¢as, ko se je zvonilo zvoncem, delopust delaveey,
pladilui sobutni veceri, o katerih je avetilnica bla-
gajnikova gorela ie pozmo zveler, iu potem delgi
nedeljski popoludnevi, ko se bile delavnice zaprte,
pedl nekurjene, in njih velika tihots, ki je, tako-

V zadnjem ¢asu se govori o tem, da se to |

kepersko uditeljidée razdeli, da namred italijanski
gojenci ostanejo tamkaj, kam se utaknejo hrvatski
in sloveuski, tega pa se fe ne ve. Principijelno, go-
spoda meja, bi juz bil zs to, da ostane to ulite-
ljiée zdruZeno, — v takovem zavodun spoznavajo
se ucenci raznih narodnostij, =e ljubijo in to Iju-
bezen rassirjajo pozneje mej ljudstvom — samo
preobraziti se mora, ée je modi majti mesto, kjer
bi uéiteljisée lahko odgovarjalo vsem zahtevam. Ce
pa bi to ne bilo mogode, e se mora v resnici deliti,
potem se me sme napraviti tako, da bi morali hr-
vatski gojenci oditi v drugo pokrajino ; kajti dose-
daj jih malo Studira, potem pa bi jih §& manj, e
bi bili primorani iz svoje pokrajine iti &tudirat
drugam,

Kar se tiée slovenske ljudsko #ole v Gorici,

govor grmedimi besedami: ,Roma deliberante, Sa-
guntun periit*. Trzafki Italijani ne dopuste Slo-
vencem v Trstu niti ljudske Sole. TrZadki Italijani
imajo srednjih dol. DrZzavna uprava jih je hotela
prevzeti tudi na svoje stroske, ali ebdinski zastop
se je, kolikor meni znano, temn protivil. Imajo nav.
tiske Sole, imajo obrtne Sole, kjer se hrvas&éina
in slovenséina ne podnéujeti niti kakor predmet.
Ta zadnje imenovana sola je za vse Primorsko, 4 na
vedino dezele se ne ozira. Italijanom podeljujejo
se¢ na vseuciliiéi najveéje ugodnosti. In trzadki
Italijani, liberalei — konservativei, Izrealitje se de
drznejo toziti tukaj, da vlada postopa % njimi ka-
kor maéeha! Poznam to njih metodo. Tako se na
Primorskem govori tudi od strani ces. kr. oblastey.
Pogostoma se tudi govori, da je treba zatreti Slo-
vane, da se jim ne sme nidesar pripustiti, samo

ne maram izgubljati besed; vpradam samo to, dela & da bodo zadovoljui Italijani. Med tem pa se po-

li to ¢&ast nauéni
da se obdinsko zastopstvo gorisko naravnost igra

upravi, ali pa drZavi sami | italijanéuje dezela. Kaj pa se zgodi z deZelo po-

tem, ko bode poitalijanéena, na to naj mislijo kon-

z ukazi ¢, kr. vlade, ministerstva, kakor tudi de- | zuli. (Pritrjevanje in ploskanje).

Zelnega Solskega syeta.

Glede slovenske ljudske dole v Trstu si tudi
dovoljujem ypradanje, je-li na ¢ast nauéni upravi,
drzavi, kjer so vsi drZavljani jednakopravai, da
toliko tisoé Slovencev, ki imajo v Trstu nad tisod
otrok, Ze od leta 1883, prosijo slovenske ljudske
gole (Cujte! Cujte) in da jo po 13 letih #e niso
dobili (Poslanec dr. Gregorec: Skandal!) Sedaj
zadrZuje prosnjo magistrat, sedaj dezelni Holski
svet, sedaj ministerstvo, in tako se nadaljuje med

To se godi kljub vsem zakonom, to se godi kljub
vsem drZzavnim temeljnim zakonom 0 jedaakoprav-
nosti in jednaki vrednosti vseh narodov v drzavi.
Tako sem prifel do gospoda kolege Luzzatta, s
katerim tudi zavrsim é&isto ob kratkem. Véieraj je

|
l
|
|

namreé tozil, kako pristranski se postopa s trzad- |

kimi in primorskimi Italijani, da se postopa Z njimi
kakor s ,parijami®, kako da sploh nidesar nimajo
od ¢. kr. vlade, in menil je, da mors biti nasprotnik

nawéni upravi kakor avstrijski liberalec — v Tr-

stu ga imajo za konservativea — kakor TiZadan

in Italijan in kakor izraelit, in zavrdil je tudi svoj
e —— e ——

rekoé, priblizevala njenim odem igre gospodilios
Klare, letajods po vrtu s svojim bratrancem Geor-
gesom. Podrobnosti je zvedela od Rislerja,

JoPokazi mi okna salonova®, mu je rekla.
»Kje pa je Klarina soba ?e...

Razveseljen nad to nepavadno simpatijo za |

drago njegovo tvornico, oznamenoval je odslej o-
troku od zgoraj lego in uredbo poslopij: kazal mu
je tiskarno, dvorano za zlatenje, za barvanje, za
risanje, v kateri je sam belal, prostor za stroje,
8 kateregu se je dvigal v zrak velikanski dimnik,
ki je vse bliznje zidove érnil 8 avojim dimem, ter
gotovo ni mislil na to, da neka mala, pod sosed-
njo streho skrita duda svoje najarénejie misli zdru-
#uje z njegovim puhapjem, z glasnim puhanjem
neumornega delavea.

Nekega dne se jo ta raj, dolgo opazovani od
dalje, odprl za Sidonijo.

Gospa Fromonteva, kateri je Risler destokrat
pripovedoval o miénosti in prebrisanosti male svoje
sosede, je prosila vrlega Svicarja, naj jo vendar
podlje sem na otrodki ples, ki ga namerava pri-

Posl. Spincic o odnosajih na nasih postah.

Govoril v zbornici poslancey dne 9. januvarja 1897,

»Visoka zbornica! Jaz se ne bodem spudial v
splodna vpradanja, zadevajoda ministerstyo trge-
vine, ampak omenjal bodem takoj, kakor druga
leta, le nekatere Zelje in potrebe svoje rojstne
dezele,*

Tu je govornik razpravljal na razseino o de-
lih v pristaniddih, ki so se dovrdila v zadnjih letih
in je polagal ministerstva na srce &e druga po-
trebna dela, Tozil je, da po pristaniséih ni brvat-
skih napisov, paé pa — francozkih. In potem je
nadaljeval :

»lega bi ne smeli trpeti nadalje v drzavi, v
kateri pravijo drzavni osnovni zakoni, da so vsi
naredi jednakopravni in jednakoveljavni,

Sedaj preidem k drugemu naslovu, namreé k
naslovu podta, brzojav in telefon.

V minolem letu sem stavil resolucijski pred-
log, ki se je glasil:

«C. k. vlada se pozivlja, da ¢, k. ravnatelj-
—- g —a—
slerju vedno bilo na jeziku. Razveu tega je slo za
maskerade, in gospod Chébe — on, ki vendar ni
kupéeval 8 tapetami! — ni imel nikakih sredstoy,
da bi iz svoje héerke napravil plesalko ma vrvi.
A Risler ni odnehal s syojo Zeljo, dejal je, da bode
sam za vse skrbel, in takoj je pricel prirejati o-
pravo,

To je bil spomina vreden vecer,

Désirée Delobelleova, obdana od obladil, igel
in raznib malih tealetmb reéij, je vodila v sobi
gospe Chébeove oblaéenje Sidonije, Mala deklica,
ki je bila v kratkem krileu iz rudede, érnoproga-
ate flanele, vedja videti nego-li sicer, je stala pred

. grealom nepremidna v sijaju sveje obleke. Bila je

| midna za oéi.

|
i
|
|

Beli 2zivotek z Zametasto progo,
dolge kite njenih krasnih rujavik las, valeiih se
jej izpod lahkega slamnika, vse nekamo navadne
posameznosti njenega Svicarskega kostuma so bile
nekako lepe polég izraza otrokovega obraza in
njegove wiline, povzdigovane od zZivih boj tega
gledaliskega ligpa,

Vai sosedje 8o bili prihiteli ter se niso mogli

rediti o bozidu. Gospod Chdbe je & prva naravnost | naéaditi.
odbil to povabilo. Ze tedaj so ga fezili in zalili s |
svojim bogastvom ti Fromonti, katerih ime je Ri-

(Pride #e.)




stvu poite in braojava za Primorsko In Kranjsko
v Trstu zaukaze brez zamade, naj odredi take, da
bodo 184.000 Slovencey in Hrvatov v Primorski
in Krauiski v jezikovnem pogledu uzivali veaj to-
I'ko pravies na podti, brzojavu in telefonu, kolikor
Jo uzivajo 284.000 Italijanov in 43 000 Nemcev
obeh imenovanih dezel®,

Slavni proracuoski odsek ni priporoéil, da bi
8¢ vsprejela ta resolueija in sicer iz dveh vzro-
kov, V prvo zato ne, ker se jeo baje v prejinjem
letu vsprejel resolucijski predlog v tej zadevi, in
v drugo, ker je bil moj predlog presplogen. Kar
se dostaje resolucijskega predloga, ki se je vspre-
Jel lani; zahteva isti, da bi se v Primorski rabile
trojeziéne tiskovine, ako zabtevajo takih stranke.
O tej resoluciji sem govoril Ze v prejinjem letu in
sem vpradal, zakaj da bi Hrvatje in Slovesci
morali de-le zahtevati, kar se duje Italijanom in
Nemcem, ne da bi zahtevali? In kam nas dovaja
tako postopanje? Navedem le nekoliko vzgledov

Dae 8. septembra 1896 je neka stranka na
podti v Trstu zabtevala slovenske potrdnice o od-
daji. Jeden uradnik ni razumel stranke, drugi jej
je pad dal potrduico, toda dodal je besede : ,Non
siamo qui soltanto per agitare®, to je: ,Minisme
tn samo zs agitirsnje*. Oni torej, ki zahteva éesa,
kar se je pripoznalo z resolucijo, proglaien je ze
agitatorjem od uradnikov.

Na poidti v Opatiji se jo dogodilo pred Bo-
Zitem, da je neka stranka zahtevala trejezilne,
ne Cisto hrvatske tiskovine. Uradnik ni imel pri
rckab take tiskovive in je je moral de le iskati,
Vsled tega se je stranka jezila, kako ona priliaja
do tega, da vsakokrat, kadar bi se hotelo imeti
take tiskovine, je ni pri roksah, ampak se je mora
fe le iskati. Isto se je dogodilo tudi meni dne 30,
dec, m. 1., .orej pred kakimi desetimi dnevi, in
tudi 2¢ vedkrat. Tako se zgubija &as in se jeze
tudi stranke. Ni od daleé¢ ne mislim na to, da bi
v vieh sluéajih dolzil dotiéne wiadnike in tudi ne
upraviteljn posamicne podte; to se vedinoma doe
guja v zmislu visih vradoikoy. Menim, da » bilo
povsem naravno, — e Ze prav hofete imeii tam
vemski jezik, da-si ol mmogo Nemcey, zlasti v
Istrine — ako bijse za vso dezelo izdajale tiskovine
v vseh treh jezikih. Po tem ne bi se smeli éntiti
Zaljene Nemci ali Italijani, ako bi poleg nemikih
in italijanskih dobivali tudi hrvatske in slovenske
napise, kakor se ne ‘utijo Zaljens Hrvatje in Slo-
venci, ako dobivajo poleg hrvatskib in slovenskih
tudi nemske in italijanske napise. Z resolucijskim
prediogow, veprejetan v prejinjem lelu, so se je-
male v ozir le tiskovine, toda to ne zadodéa, da
se izdajejo tiskovine v treh jezikih, in sicer ne da
bi se zahtevalo to. Moj predlog torej, ki se ni
priporo¢il v vsprejem, je posezal dalje in poseza
tudi sedaj, (Pride ge).

J avﬁi— éhod

polit. drustva ,.Edinost* dne 10 januvarja 1897.

pri sv. Mariji Magdaleni zgornji.
(Zvisetek,)

Dr. Ribai: Ze prejinji govorniki so vam
povedali, kako Zalostno se godi slovenskemu ziv-
lju tu v trzaski okolici. Pa saj vam ue treba pra-
viti, ko veste in obéutite to najbolje vi sami.
Zakaj je tako ? Tadi to je Ze povdarjal jeden go-
vornikev, da smo mnogo sami krivi, ker smo pre-
pouizoi. Nada poniznost sega desto tako daleé, da,
ako nam je kdo zasolil zausnico na jedno lice, ma
hitro nastavimo 8e drugo, da nam zaseli drugo
zausnico, — Posebuo po blizoji okoliei je mnogo
tacih uasih ljudij, ki se sramujejo svojega jezika.
To ni prav! Tudi mi woramo biti ponosni na
8voje rojstvo, na svojo kri, Munogo nadib je, ki
pravijo: Saj je vsejedno, ali sem Slovenec ali Ita-
lijan, samo da imaw develj jesti Ako jo res yse-
jednp, zakaj pa Italijani nodejo postati Slovenci?
Oni hoéejo ostati to, kar so. Oni so se borili ka-
kor [talijani v Benediji ne le za rod svoj, ampak
tudi za italijansko drzavo. Mi pa se borimo kakor
Slovenci za rod avoj, in kakor Avstrijci za avstrij-
ke drzavo. To je velika razlika. Mihodemo ostati
drzavljani avstrijski in ne zahtevamo druzega, nego
da smo spodtovavi v tej driavi. Oni Italijani so
se hoteli odtrgati od te driave, mi pa jo branimo.
Vidite torej, da njim ni vsejedno, ampak kazejo
se Italijane po jezikw, po krvi in po drzavi,

Aku Je torej v Avstripe dovoijeno italijanskemu
Zivijn, da sme éutiti italijanski, mora biti dovo-
ljeno tudi nam, da éutimo slovenski. Ni res torej,
da je vsejedno za nas, ampak, ker smo bili poro-.
jeni Slovenci, moramo tadi umreti Slovenci. Mi
hodemo tako in zate nas zanitujejo. Toda ne le
fivim naw kratijo nafa prava, ampak tuli metvih
ne bi smeli mi éastiti v svojem jeziku: niti na
grobeh ne trpe slovenskih napisov!
(Vridé: To je dkandal!) Pravijo nam, da smo bar-
bari, Ne, mi nismo barbari, ki hotemo ostati zve-
sti svojemu rodu in svoji veri, ampak oni so bar-
bari, ker nam gazijo v blato, kar ja nam najsveteje,
(Frenetiéno ploskanje.)

Znano vam je, kako sedaj prepovedujejo slo-
veuske napise na grobnih spomenikih. Spomenik
pok. Viktorja Dolenca je ¥a sedaj brez napisa in
tudi pok. Dragotinn Martelancu so hoteli zabraniti
napis. Da, spomenik Martelandev so celé po noéi
odstranili z groba. (Senzacija.) Prepovedali so slo-
venski napis na grod pok. poslanca nasega Ivana
Marije Kluna, a na grobu pokojnega kanonika
Krizmana j» morala bratovidina sv, Cirila in Me-
toda pri sv. Jakobu privediti latinski napis,
Obzalovati je, da se je bratovédina udala. Tako
daleé smo torej Ze, da nas ne proganjajo samo v
Zivijenju, ampak niti malega spomina na grobove
nadih mrtvih nam ne dovoljujejo val. To je bare
barstvo ! (Tako je! Tako je!)

Ce bodemo mi moléali k temu, dobe oni e
veé¢ poguma in slednji¢ pridemo morda do tega, da
nam fa denejo kljuéavnico na usta.

Magistrat je izdal kamenosekom nkaz, dane
smejo klesati slovenskih napisov na nagrobne spo-
menike, dasi nima nikake prawice v to. S tem se
je postavil na stalis®e, katerega mi ne moremo
razumeti. Ako so res kulturni in liberalni, ne smejo
biti to le svojemu #epu, ampak vsem. Povedati
moramo torej glasno in jasno, da nismo zadoveljni,
da hoéemo tega, kar nam zagotovljata zakon in
pa cesar, ki je potrdil ta zakon. Povejmo, da- bo-
¢emo na tej zemlji kakor Slovenci ziveti in tudi
— umreti. Priporogam torej resolueijo :

Javni shod L okraja tri. okolice pri sv. M.
M. zgornji 10. januvarja t. 1 protestuje odloéno
proti postopanju mestnega magistrata triaskega
gledé slovenskih uapisov na grobuih spomenikih
in prosi slavno vlado, da takoj ukrene potrebno,
da se v tem ozirn ne bodo krsile pravice sloven-
shih drzavljanov v Trstu.

Predsednik Mandic¢ pojasnuje, da se je
bil sestavil poseben odbor za spomenik pok. Mar-
telancu. Magisirat ni dovolil slov. napisa in je
prepovedal vso slavnost, Mi smo rekurirali, in pol.
oblast je odredils, da je dovoliti napis in da je v
slovenskem jeziku rediti rekurz. Ko postane ta
odlok namestnistva pravokrepen, bodemo smeli
prirejati napise v slovenskem jeziku, kajti ta odlok
je principijelne vazZnosti.

Resolucija dra, Rybafa se je sprejela soglasno.

Dr. Rybai: Namestniftvo, ministerstvo in
upravno sodise so spoznali Ze vedkrat, da nad
magistrat krdi zakone. Toda vkljub vsem tem
razsodbam se krdijo pri nas zakoni Se nadalje in
glasile nase liberalue gospdde so celo toli bezo-
brazna, da povdarjajo &e posebno, da njih ne bri-
gajo one razsodbe. (Taki so!)

Dr. Pretner: Culi smo, da Slovenec ne
bi smel niti umreti kakor Slovenee. Toda tudi
v cerkev so zanesli narodno strast. Duhovnika, ki
86 jim noée pokoriti, proglasajo za agitatorja, za
Rusa. (Sweh.) Nase obrede progladajo za politiske
demonstracije. Zal, da je dubovnikov, ki so se
udali temu pritisku, dubovnikov, ki beze od
mrliéa, ako éujejo slovensko pesem,
ki se boje slovenske molitve kakor hudié kriza.
Vse to prihaja od nafega magistrata Njim ni do
poboZnosti, ampak mestna gospoda se ravnajo po
framasonskem nacelu: nam vse, drugim pa nid!

Tako vidimo v cerkvah mesto poboznesti po-
litiske in narodne boje. Tudi proti takim odnoda-
jem moramo protestovati. Zato predlagam nastopno
resolucijo :

Zborovalei, zbrani na javnem shoda politié-
mega drustva ,Edinost’, protestujejo proti poge-
stemu napadanju katoliske cerkve in njenih du-
hovnoy od strani mestnega zbora trzaskega in
protestujejo posebno proti temu, da bi se zlorabljala
cerkev za poitalijancevanje v Trstu in okolici.

Resolucija se je
burnem ploskanju.

Josip Sancin: Blizajo se volitve v da
feloi oziroma mestai zbor, V ,Piccolu* sem éital,
da sa bodo borili vsemi sredstvi, da bi udusi
slovenddino na tej zewlji. Zato je tadi nam pot
jasna. Prebivalei I, okraja! Podajmo si roke y
trduo zvezo proti ,Piccolu®, izberimo si posl., ki
bode branil nafe interese. V boj proti nadim na-
sprotnikom, kakor oni napovedujejoc nam boj! Zi.
vela zloznost med nami! (Frenetiéno ploskanje.)

Predsednik Mandié: Dovrdili smo. Danaénji
XIV. shod se je éastno pridruzil prejdnjim, Pred.
lozene resolucije ste vsprejeli soglasno in s
tem ste se pokazale zdrele in neodvisne, pokazali
ste, da zoate misliti se svojo glavo. Nasprotniki
nam predbacivajo, da hodimo S&uvat po okoliei;
& jaz vas vprasam, ali smo rekli danes le jedno
samo besedo, katero bi mogli smatrati za hujsko-
valno ? (Ne ne!) Kakor odborniki pol. drustva niti
nismo omenili volitev. Iz tega je razvidno, da niti
radi volilae agitacije nismo pridli. Mi vam ne pri-
porodamo nikogar. Le toliko vam redem: Nad
cesar nam je dal ustavo, da si sami kujemo za-
kone potom poslancev, Po dolodilih ustave smo vsi
jodnakopravni; volite si torej poslancev, ki bodo
lioteli delovati v zmislu ustave | Njegovo Velican-
8tvo nam je dal veliko pravice s podeljenjem ustave,
mi moramo biti hvalezni na tem naiemu premilo-
stnemu cesarju in kralju. Vskliknimo torej iz
globine svojih prsih: Zivio nad cesar in kraj Fran
Josip I.!

Zborovalci so se odzvali trikvatnim  Zivio*
in shod je bil zakljuden,

vaprejela soglasno in ob

Politiske westi,
V TRSTU, dae 19 januvarija 1897,

Italijanski radikalei in volitve. Kakor
znano, radikana stranka italijanska v Trstu se do
sedaj ni udelezevalu drzavnozborskil volitev, hoe
tea 8 tem pokazati, da danajskega parlamenta
ne smatra svojim parlamentom. V noveji éas se jo
pa zadela Zivahna agitacija po ladkih listih, v ta
namen, da bi Ttalijuni opustili politiko pasivitete
o drzavnozborskih volitvah. Agitacija je dosegla
§voj namen. Vieraj jo imelo druStvo ,Progresso®
8voj obéui zbor. O tem shodu Gemo govoriti obs
firneje, za danes bodi le povedano, da se je =
veéino glasov vsprejela resolucija v tem zmisly,
da se progressova stranka udeleii volitev in da
je zasnovati potrebni volilni odbor !!

Drzavni zbor. Véeraj se je nadaljevala raz-
prava o proratunu ministerstvya za pravosodje.
Pravosodni minister je posegnil v razpravo # daljs
Sim govorom, v katerem se je obdiraeje basil z
razmerami na Ceskem in je tolazil Nemce, da
vlada hode ustanoviti okroZno sodiiée v Trutnova
in tako ustreéi tej prisréni Zelji nemski. Vliada
hode postopati objsktivno in nede, da bi se mislilo,
da je jednostranska prijateljica Cehoy ali Nemeev,
ona noée vladati miti proti Newmcem, uiti proti
Cehom, ampak s Cehi in z Nemei. Glede kofiskos
vanja &asopisov je povdarjal minister, da je bilo
v letu 1896. 437 konfiskacij manj nego leta 1894,
Novi civilni pravdni red stopi v veliavo due 1.
januvarja 18986,

Posl. Nabergoj je interpeloval viado radi
smorstva ribidev iz sv. Krifa dne 16. decembra
1896., najbrze po Cozotih, in radi pra-
vice ribarenja Avstro-Ogerske v zmislu trgo-
vinske in plovbene pogodbe med Avstro-Ogerske
in Italijo.

Proradunski eodsek je vsprejel prediogo o
kongrui, kakor jo je sklenil pododsek v zmislu
vladne predioge. Finanéni minister Bllinski se je
izjavil zadovoljnega z besedilom pododseka, ako
potrebicina ne bode presegala svoto 200 000 gl
— Posl. Romanéuk je nasvetoval resolucijo,
da se odpravi, nziroma uravna pristojbina za ,dtolo®,

Njeg. Velitanstvo in poslanei. M:nols so-
bote je bil dvorni ples v cesarski palaéi na Du-
naju. Povabljenih je bilo tadi veé poslancev, med
istimi tudi nad zastopnik vitez Nabergoj.
Po obidaju je cesar tudi obgovoril veé poslancev
in med obgovorjenimi je bil zopet g. Nabergoj,
Do mladoceskih poslancev je izjavil cesar svojo
zadovoljstvo ua parlamentarnem delovauju, ter
nado, da se bode zasedanje dezelnega zhora Je-
bkega vriilo mirno, Sploh kaZe Njeg. Validanstvo




ob vaaki priliki, kako zivo se zanima za javne
stvari in politiske dogodke. To je pokazal v po-
govorn z drom. Laginjo, » drom. Susterdicem in z
Nabergojem. — Sosebno pa belezimo iskreno hva-
leznostjo, da presv. cesar v noveji éas pozebno
pogosto odlikuje nade jugoslovanske poslance.

Zdravje earjevo. O zdiavstvenem stanja
ruskega carja so se trosile te dni vznemirljive ve-
sti, ced, da se mn je zopet odpria rama, ki jo je
dobil svojedabno na potovanju po Aziji in da je po-
zvan slovedi zdravaik berolinskidr. Bergmann, da bi

izvrdil na carju neko kivargisko operacijo. — Da-
~ nadnje porodila pa trde, da so neosnovane vse te
vesti, in refeni profesor Bergmaun je pooblastil
agencijo Wolfove v izjavo, da on nitesar ne ve o
kaki bolezni carja in da ni dobil nikakega pova.
bila v Peterburg.

Daunasnja porodila oporekajo tudi razfirjeni
vest’, da carska dvojica raska nameruje priti v
Opatijo.

Grof Muravjev, novi ruski minister za zu-
napje stvari, odpetaje dné 20, t. m. v Kodanj, da
lzroéi kralju danskemu svoje odpozivne pismo, —
Njegovim adjunktom je imenovan élen ministerskega
svéta grof Lamsdorf.

Razlidne venti.

Nasi shodi. Minolo nedeljo se je vriil XV. in
XVL shod v Trebéah in v Kelonji. — Noéemo
tajiti in pripoznavamo, da smo racunali v Treb&ah
na hudo opozicijo. Cel6 svarilo se nas je, da naj ni-
kar ne hodimo tja gori, kajti utegnilo bi se nam
kaj dogoditi . . .. Mi pa smo uprav zato hoteli
dokazatl, da se ne bojimo iti v Trebée, kakor se
boje nadi nasprotniki priti na nase shode.

Porocéajo nam, da je v nedeljo dodel v Trebde
neki odposlanee gosp. Mauronerja in da se je
pilo, mnogo pilo. Saovala se je demonstracija proti
nasemu shodu. Gorjé nam! Toda . . . velika gora
je porodiia malo in drobno misko in mi smo se
smejali, pray sréuo smejali,

Ko s0 odposianei drustva ,Edicost* dospeli v
Trebée, prikorakalo jim je nasproti iz neke stranske
ulice, lepo v vistah, kakih deset juuakov v junadki
dobi 14 do 20 let in peli 8o na vse grlo, peli nay-
duseno, ne da bi vedeli, kaj so peli. Da, da, vino
poraja peswi, (udi italijanske! Med uprizoritelji
demonstracije je bila seveda sama &ista italijanska
kri, ki ¢uje nu ime ,Kraljev* in ,Cukov®, a ju-
nak vseh janakov je bil  kralj* — Krkee Kukor
8¢ nam je porocalo nadalje, je delal ves magistratni
aparat s parao silo, da bi se Trebenjei ne udele-
24 Basega s Stoddl pa se Je veadar yrdil
¢astuo, A predsednik shodu je bil jako previden ;
ni se zadovoljil z glasevanjem za resolucijo o
okrajnem glavarstvn, ampak v boljo kontrolo je
pozval zborovalee, naj dvigne roko, kdor je proti.
Nijedna roka se ni vzdiguiia. Udelezba iz Trebig
samih jo Lila sicer razmerno pidla, tem Jastneje
pa 80 nastopili Gropajei, Padricani in Openci, Cast
in sluva  jim! Posebna éast pa onim Trebenjeem,
ki 80 si olivcanili whke samo«ojie e i neza-
visnosti, da so prish na nad shod.

Glavuo pa je, da smov polni meri dosegli,
kar smo hoteli dosedi: tudi shod v Trebéah se jo
soglasno pridrazil drugim shodom v okoliei.

Kar pa se dostaje shoda v Kolonji, smo re-

soko nadkrilil vse nase made. Doili so malone vsi
tamodnji posestniki, ki so se prav zivo wdelezili
razprave o porotilu deZelnega poslanca Vatovea
in o resoluciji za osnutje okrajnega glavarstva. A
ta resolucija se jo vsprejela velikim naydudeniem,
ki je pridalo, da ljudje popolnoma razumijo nakane
nafega druitva. Na tem sijajnem vspehu je zahva-
liti tudi spretnost dra Rybata, ki je predse-
doval shodu.

Po shodu je ostalo zbrano vse ljudstvo, ki se
je uprav paslajalo na govorih dr. Ryvaia, dr. Ab-
rama, Bulgara Drumeva in drugil. Zlasti se je
omilil ljudstvu bolgarski govornik. Ljudje se niso
mogli precuditi, da je govoril tako lepo in razumljivo,
Rekel je med drugim: ,Mi Bolgari smo bili veé
stoletij pod peto barbarskega Turéina, ki je pre.
lival nado kri in skrunil nade device. A mi si
mismo mogli pomagati, ker smo bili saznji.
Toda celé pod tukim barbarskim gospodstvom, v
dobi suznosti, smo vendar imeli §ol v svojem jeziku)
A vi Slovenci triadki, Zivedi med ZFivljem, ki samega
sebe nazivle nositeljem kulture, vi mimale svoje ¥ole |

Ta apostrofa je napravila neopisen utis. Drye

#ih narodnih nasprotnikoy,

Vspeh tega shoda je bil torej popolen, a mi
beleimo to posebno radostjo,
zadnji shod in sicer v sv. Krizn.
poroéajo od tam, bode ta akljuéek sijajen. Krizani
se pripravijajo na veliko manifestacijo na tem
shodn, oni hodejo, da se na impozanten nadin za-
kljuéijo izjave narodne zavesti okelidanov.

odpeljala iz kopaliféa Biairitz v Cap S. Martin
na franceski . rivieri*.

Osebne vesti. Vieraj je dospel premil. kne-
zopadskof dr. Zorn iz Gorice v Trst ter obiskal
vpokojenega dkofa msgr. Glavino

Crnogorski minister dr. Bogi#i¢ je dospel
véeraj na parnika ,Dubrovnik® 1z Kotora v Tist
ter se odpeljal po Zeleznici v Rim.

Za ,BoZlénico* podruZnice druzbe sv, Cirila
in Metoda na Greti so darovali: gg, A. Guitin 1
par &evljev, Rupnik 1 gld., Josip Pertot 59 nvé,
Gomizel M. 20 néd., Mikeli¢ 2 Kr., Jerneicich G.
10 né,, Braunizer 50 né., Bolle Marija 1 gld., Jakob
Bole 3 Kr., Josip Pistanec 50 né,, Fetluga Jozefa
20 né, veled. g. Zupnik Josip Jurizza 3 gld., Mali
Andrejéek 1 gld,, Umek Ana 1 gld., Iv. M. Bolle
50 nvé, A 50 né., Mekina Eliza 40 né., Bandel
2 gld,, Cibej Tereza 50 né,, Elena Skerbic 50 né,
Zmag. V. 60 né, N, N. 50 n&, N. N. 50 n& Trdan
N. N. 30 né,, Marica B0 né., Terezija Logar 60
né, N. N. 1 gld, Piséanec Josip 50 né., Nindo
80 né., T. Pnc 20, Ferluga 20 né., né. Peric 20 né.,
Pansié 20 vé, Francka Cotar 20 né,, Nahtigal 60
né,, Lenaidic G, 20 né, Kapus 50 néd., Slavec 50
né., Zigon 1 gld, Ivan Kavéié 1 gld., Ivan Gliver
v kavarni Comeicio 1 gld., F. Séaka 40 né, Ma-
dalena Scuka 50 né. Anton Siuka 50 né., Audrej
Pertot 2 gld., Jozef Pertot 30 né., Terezija Jez
20 né., Kranc Urdié 1 gld, KFranéiska Danev 80
né. Iskrena in prisréna hvala vsem darovateljem !

0 nadi podti. Slavno urednidtvo | Ko sem te
dni éital ¢lanek o e, k. poiti, sem si mislil, da bi
bilo dobro, ko bi i jaz povedal, kar me peée. Vem
namred, da jo ministeratvo izdalo ukaz, naj se na
slovensko naslovljens pi<iea 1zdajejo potrdila v
slovenskem jeziku in na nemskeslovenskilh tisko-
vinah, Mislim, da odlok ali
kar sibodi, ampak da bi se mu morali klanjati

podrejeni oigani ?! Pri mas jo pa stvar drugace; |

vsukokrat, ko nosim novce ali priporodena pisma
na c. k. podto, silijo mi memdko-ludke polotpice !l
Seveda jih jaz ne sprejemam, ampak zahtevam
slovenskih, Toda vsakdo unadih Jjudi si ne upa
vedno in veduo zahtevati, kKar bi moralo biti u-
mevno samo ob sebi. Iz tega sledi, da se izdaja
kolikor le mogode malo takih tiskovin, Zakaj? To
dobro vede oni, ki delajo tako. Dogodilo se mi je,
da me je uradnik vpradal osorpo: ,zakaj mi niste
to precej povedali ¢ (Numrec, da zahtevam slov,
pobutnice), Seveda nisem ostal dolzan  odgovora ;
rekel sem: ,gospod, mishil sem, da so Vam po-
znane Vase dolznosti do strank.*

Te dni sem poslal nekaj noveev v Celovee,
a na pofti niso znali, kaj da je to, Celovee !! Od-
govoril sem jim, naj le pogledajo v knjigo kra-

kli ze v danasnjem zjutranjem izdanjo, da je vi-  Jevuib imeu, ako ne zoajo tega na pamet. Cemu

naj bi jim jaz pravil stvari, katere morajo sami
znati. Nebodigatreba.

Vederja Zupniku Jurci? ! Cujemo, da na Greti
neka deklina nabira prispevke v ta namen, da se
priredi éastna vederja — per fare una cenna per
signor parocco Jurizza !

Brecen ou, nas veledastiti Zupnik in prijatelj
Jurca, ko mu zveste ovéice skrbé celd za vederjo,
Mi se svoje strani voiéimo vsej druzbi dober tek in
zdrave Zelodee! Kaj hodete, ljudje bozji: so taki
gasi zdaj! Zaksj bi se ne veselili, ker je ravno
tu vesela predpustna doba? !

Pevsko drustvo ,Skala® v sv. Krifu vabi na
veliko veselico s plesom, ki bode vy nedeljo dne
24. januvarja 1897. v prostorih gospoda Ivana
Koduta hstv. 6. Pri veselici bode svirala domaéa
godba. Vspored : 1, Jenko ,Naprej*, svira godba.
3. .*. .Slovan na dan*, medan zber dvospevom
tenorja. 8. A, Nedved; ,Slovenska dezela“, svira
godba. 4. J. Jenko: ,Zaklad“, deklumacija. 5, G.
Ipavec: ,V mraku“, svira godba. 8. I. Bole :  Zve-
zda®, mozki zbor. 7. G. Ipavec: ,Danica* svira

V nedeljo bo | 12. *,  Ribuidanska*, #aljiv samospev baritona

In kakor nam | spremljevanjem mesanega zbora. 13. I. F.  Slo-

. godba. 8. L. Burgarell: Nazaj v planinski raj®,
stiéneje me bi bilo moino ezigosati postopanja na- !

samospev tenorja spremljevanjem glasovirjs, 9. ¢,

' oSoloee jarko®, svira godbe. 10. ,*, ,Noé tihotna®

moski zhor. 11. A, Nedved : Zvezna*, svira godba,

venec stopaj® svira godba, 14. I Ko&janéié ,Po-
potna pesem“, medan zbor samospevom baritona
in spremljevanjem godbe. 15. Vosnjak : ,Oreh¥,

| Saloigra, prizor na kmetih. 16. Ples, ki bode tr:-
Nj. Velianstvo nada cesarica se je véeraj

jal do 1, ure zjutraj, — Zadetek ob 6. uri zveéer,
Ustopnina na veselico 30, sedeti 20 nvé., pri plesn
plaéajo gospodje 1 gld., gospodidine 20 nvé.

K obilni udelezbi uljudno vabi ODBOR.

Vabilo k veselici, katero priredi staro-triko
unéiteljstvo 8 prijaznim sodelovanjem pevskega in
diletantskega zbora v nedeljo dné 24. januvaris
1897, v #olskih prostorib. Vspored: 1. P, Hug,
Sattoer: ,Pu zimi iz dole*, medan zbor. 2, Iv. pl.
Zajec: ,Zrinsjki-Frankopanka*, mozki zeor. 3. P.
Hug. Sattner: ,Opomin k petji*, medan zbor. 4.
»0ce 8o rekii da lal* gluma 8 petjem v jeduem
dejanji. 6. ,Saljiva loterija* 6. ,Prosta zabava in
| ples* v prostorih g. Bc-né.'iue. Zacetek ob 7, uri
zveder. Vstopnina 20 mé. Cisti dohodek namenjen
jejsuéiteljskemn konvikta* v Ljubljani. — Preplacila
se hvalezuo sprejmejo. K obilni udelezbi uljudno
vabi Odber.

nkor winisterstva ni |

Legar (tifus) v Pulju. Epidemija v Pulju staino
pada, Od 10. do 14. t. m. obolelo je izmed mes-
éanstva samo b oseb, 88 pa jih je ozdravilo, izmed
vojadtva pa jih je obolelo 7, ozdravilo pa 77. Umrl
; i nihée.
| Potres v Ljubljani. Tukajdnjemu Mattinu®
i poroéajo iz Ljubljane, du je bil predsinoénem ob
[ 9. wi 31 min. obéutiti priliéno  mocen potres,
| Strahu da je provzroéil jako male. Niti v gledaliséu
)

£ ni vznemirilo ob&instvo

PapeZ in pa kuga. Sy. Oce je brzojavno na«
roéil apostalskemu delegata v Bombaju, da sporoéi
Sv. stolici natanjéno o vapredovanjn kuge.

Tihotapstvo na debelo. Predvéerajsnjem je
posebna financéna komisiia izvedila hidno preiskavo
v skladiséih tvrdke . Fratelli Zernitz* v ulici delle
Acque, Stadion in v Skednju. Kowmisija je nasla
24 sodov 8 te2kis, Kamenenim oljem sleparsko
pomesanegy petroija, katero olje pa je bilo utiho-
tapljeno, Tega sleparskega petolja je bilo 2,763.33
’knumlov. Carine bi bilo placati od te muozine
17,961 gld, 64 né., globa pa bi iznadala 71.846
{ gll. 48 né. ()

) Grozen nestvor. Iz Avada javijajo, da je neka
zenska tumn porodila sirasen, posasten nesivor, Ta
nestvor ima izredno debelo glavo, vso kosmato, in
| bR tri usta, jeduoe nad drugim!, Sreduja usta ziajo.
 Nadalje ima ta nestvor 4. 0¢ in 4 udesa; reki in
nogi 8o skrivljene. Na vsaki roki in nogi so po
4 prati; prst na noguh imajo dolge kremplje, Ta
| podastni nestvor je zivel samo par ur. Poslah so
; g& v Badimpedto v muze).
| Ko#nja trave januvarja meseca. Iz Zemuna
¢ pifejo: Ljudstyo, sprebasioce se doé 8, t. m. po
nasipu, ki vodi do 2elezuice, jo epazilo una oveh
straneh nasipa -— kljubu ziaeki dobi —- lepo, ze-
leno travo. A zadudenje je Se naraslo, ko si opazil
cloveka, ki je kosil to dovolj veliko travo. Kodnje
januverjn mescca zarves ni se bilo z lepa v nadh
krajih. .

Paprika je pogoj eksistence Madjarov. Slovedi
pisatelj Mavricij Jokaj je te dni predaval o —
papriki. Nagladal je nje veliko vaZnost za madjarski
rod in rekel, da bhi dandanes o Madjarski ne bilo
niti sledn ved, ako ne bi bilo paprike. Kajti ljudje
bi izumrli vsled okuZenega zraka in epidemije.
Zato imajo Madjari papriko take visoko v casti!

Sodnijsko. 21letni klesarski pomodnik Ivan
Pertot 'z Nabrezine je dobil véeraj radi javonega
nasilstya dyva mescca tezke jece.

Mednarodna konferenca zoper kugo, Iz Rima
javljajo, da se velesile dogovarjajo zaradi med.
narvodne zdravstvene konfevence, ki naj bi natanjéne
dolodila, kaj je storiti zoper kugo. Ta konferenca
bode brizkone v Benetkah,

Angleika kraljica in Zenski klobuki. Beda-
sti modi za voljo mora vsako leto pog niti na mi-
lijone rvazliénih pticey samo zato, da iwaju Zen-
ske ptidjega perja na svojih nademljenil klobukih®.
Nedavno ja stopila pred angledko kialjico jedna
njenih dvornih dam. Le-ta je imela «v>j klobuk

nademljen dragocenim perjem. Opazivia ta ,nakit*



je rekla kraljica: ,Ne, taki nakiti niso v cast go-
spem. Gospe, ki nosijo wa klobukih dele ti¢jih tru-
pel, dokazujejo s tem, da so sokrivnice nedloveé-
aosti ter globoko zalijo mezsa éatila“. — Ta vest
$e je brzo razdirila in odslej dvorne dame na An-
gleikem ne trosijo ved denarja za ptije perje.
Ziva zgorela. Straine smrti je umrla 70letna
starka Katra Ramljak v sela Crno, okraj Lubni-
ki v Hercegovini. Starka je stanovala sama v
svoii kodi, Bad na srbsko novo leto wapravila si
jo ogenj, a valed nje neopreznosti vnela se ji je
obleka. Starka je bila h krati vsa v ognju. Ko
s0 prideli ljudje v kodo, ker jih je privabil dim in
smrad, nadli so starko strasmo vigano, mrtvo,

Odgovor na ,odgovor”.
1L

Vis. o, Stanislay tvrdi, da se je bomkanje
dovrinikov organsko razvilo iz bomkanja uedovr-
dnikov. Poraziteljno ¢éudno je, da do zdaj nihée
ni odkril tega, ko je bila vendar koristna knjiga
Miklogiéeva, ki je pomogla vis. o. Stanislava v to
vazno odkvitje, v rokah vseh né&enih slovenskih
jezikosloveev.*) Kje je imel oéi majprej sam Miklo-
§ié¢ ? Kako jo mogel on, ta jasni um in vsesvetno
zuani udenjak, napisati lehkomidljeno besede, da
bomkanje dovrinikov v njega materinem je-
aikn je pripisati vpliva nemiCine ? Kako so za njim
lehkomisijeno drugi slovenski sloveiéarji mogli
tvrditi taisto ? Vis, o. Stanislay objasnjuje uzrok.
JMiklogié, pravi om, ,jo marsikaj po svoje na
kratko zatrdil in pribil, kar ni dokazal in se do-
kazati ne da*., (Cvetje XI. teé. 2. zv.) Hvala Boga,
da je slavni ulenjak vsaj primere za druge nabiral !

oZakaj se bomkanje sploh ni moglo razviti |

iz nemadine ?* ,Zato ker nemsdéina nima tvorbe,
po katerej bi se mogla posneti, Nad participium
praeter, act. II. je nekaj posebnega, ceser nimajo
drugi jeziki* — odgovarja si vis o. Stanislav na
svoje vprasanje.

Kaj pa oni jeziki, ki bomkajo ne s tem par-
ticipom, no z nedoloénikom? N, pr, hrvate
#ko: kal budem ljubiti, kad buda$ pisati (Budm.
106) ... ,Blazen, koj joj bude grlit grlo®.

Da, mi sami celo vemo, da ,ich werde* ni
wero*, nego Lfiv*, No, ali je gevinauizem samo to,
kar je doslovno prevedeno z nemikega kopita?
Ne, mi govorimo le 0 zlo2enem bodeénikn do-
widnikov, kako pa je on zloZen, to ni vaZno.
Zlozili smo ga onimi sredstvi, ki smo jih imeli ali
ki 80 nam bili ljubi, jednemu deleznik praeteriti,
drugemu nedolodnik. Protestantski Slovaki tudi ne
molijo po neméki, pa vendar so luterstvo dobili od
Nemeev. Ako slisite vprasanje: ,ali grem ,Ziher*
spat ?* morate hiti tadi prepriéani, da ,Ziher* ni v
tej obliki ni v tem pomenu ne najdete v nemdcini,
posebno ,%* vam Nemee za nobene denarje ne iz
rede, a vendar je ,Ziher®* nemiko ,sicher*. Frak,
naj si bode narejen iz najéistejiega slovenskega
sukna — vendar ne bode slovenski.**)

Da-si je obsodil vis. 0. Stanislav tako strogo
Miklodiéa celo tam, kjer ta pife o svojem materi-
nem jeziku in o svojej rodnej Sloveniji, vendar
mu je Miklogi¢ na drugem mestun avtoritetna priéa
celo tam, kjer ndenjak s am dvomio pravoti tega,
kar pise. Tako bomkanje dovrsuikov v bolgarskem
in ogersko-hrvatskem nareéiji o, Stanislav dokazuje
besadami Miklcdica: im bulgarischen scheint die
Futurbedeutung der verba prft. unnachweisbar zu
sein, — im serbischem scheint dicser Gebrauch
micht machweisbar za sein* — no ti-le _scheint
80 vis, o. Stanislava 2e dokaz neoprovrznega
fakta! Tako je na t em mestu — treba!

No, pogledimo na éndno zgodovino bomkanja
dovrénikov v slovenskem jeziku. Ona je neizreéeno
zanimiva, redka prikazen v zgodovini jezikov: v
Rusiji, ki bi mogla v sebi pomestiti dobrih dvesto
«ziedinjenih Slovenij*, zginilo je bomkanje dovrini«
kov na vsem nje ogromoem prostranstyi  brez
vsakega sledu; v Sloveniji js ono pojemalo v
XVI. veku, v poslednje éase pa je razcveloin do-

*) Mad katere se jaz ne poltovam, sato twdi, po mo-
vetu o, Stanislava, stoprvo moram proskebeti ai Miklositevo
sintakeo in u Siti 80 iz nje.

**) Brati® je tudi nnjéina.’ 5 slovenika be-
seda; no v smisli  Biicher lesen®, najistejéi germanizom,
-Berd® se horovnioe, dreinje sli kaj tacegn, knjige pa se
ditajo, Ako ne znamo, kaj nam hLode reti, kdor
wpisma prebiram* — ich lese hio und da Briofo* ali pa
«ich sortire die BriefeY. — Tako jo — horribile view! —
abraveo’ : der Leser in tudi — der Schops!! Kam nas je
privela alepa ljubezen do germanizmov!

L
pravi: |

bilo pomen, kakorsnega ni imelo prej: jasneje
izvazati misel, kajti zdaj ,kravo bom prodal*
2e ne izraza tegas, kar hode redi ,kravo prodam*.*)
Treba je upati, da v kakem sreénem kotu mo-
goéne Slovenije, tam kje v Rovtah, kjer ,po stari
degi e dr...*, oZivita nekdanji aorist in imperfekt,
ki sta res bila v obdej rabi, a v kakem drugem
koti¢kn nade sredne domovine pomelé iz mogile
svoje trohle glave davno umrli nZe padeii made
pohabljene dvojine, katera se je uie ,organski*
zaéela zlivati z mnozinoj.

IV.

Pogledimo zdaj blize ,dovrini sedanjik®, ki
je vsloveniini prevzel slutbo ,gnomskega aorista®,
da uvidimo, koliko je sploh ma mesta ta termin
in ali govori pravo g. Lamarskij, tvrdé, da vsak
dovrénik uze sam po sebi oznada bodoénost.

V . Cretji* (XV. ted. 5. zv.) vis. o. Stanislay
dovaja eno mesto iz slovnice Sumana, kjer ta wéi,
+da sedanjik dovrdenih glagolov posebno v pri-
slovicalh pomeni (¢. | pomenja) nastop djanja brez
trpeza® itd, ,Na podlagi primerov iz Mi lodiceve
sintaksa® vis. o. Stanislav dokazuje, da je ,do-
vréni sedanjik* v takej rabi i v drugib sla-
vjanskih jezikih, Da bi ue bilo s& "strani vis. o
Stanislava zopet zavijanja in kazenja mojih besed,
to zajavljam naprej, da bhodem govoril zopet le o

ruskem jeziku, da-si vidim na reéenem mestu

JCretia* pray natanko tudi primere za druge sla-
vjanske jezike in bi je lehko prav toéno sestel,
Primer vis. o. Stanislava, vzet za dokaz
omenjene rabe dovrinega sedanjika v ruskem je-
ziku, jo ta-le: ,...mahnét Jlejko ruékoj pra
voju, pogkoljzet u Jlejki nozka levaja, pal
J1ja na syrn zemlju* Uszs tu poleg dveh  doe
vrsuih sedanjikov® scoji pravi prefekt, kateri

jo i objasnjuje.

(Pride §e.)

«Prevzyifenemn® temu bomkavcey najnevejiomu

W

obrotenju pokloni in pokori so za stalno ves slovanski svet
od ltalijauskih ravnin do severnega in velikega okeamov ! !

Na.;lno’vejie wesnti.

Trst 19. Njegovo Velidaustvo je podehlo
redsedniku trgovinske zbornice trzaske, baronu
eineltn, dostojanstvo tajnega svetovalca,

Rim 18. Minister zaklada, Luzzatti, je pov-
darjal potrebo dobrih solidnih finane. V proradunu
za prihodnje leto se je posredilo pokriti vse po-
trebdéine, ne da bi trebalo najeti kako posojilo.

Peterburg 18. Parada o razglasenju Gospo-
dovem se je yrdila v navzodénosti carjevi, velikih
knezov in vojaskih atasejev. Obred blagoslovijenja
vede se je vrdil na obrezju Neve.

Peterburg 19. Ozirom na slabe vesti o sla-

bem zdravju carja povdarja brzojavna agentura
ruska, da je car pri najboljem zdravju,

Bombay 18. Po uradnih izkazih je bilo do

véeraj 3626 sludajev kuge, umrlo pa je 2692 oseb,

PoloZenje se slabda, izselijevanie nadaljuje.
obobol olajsujejo

zobne kapljice lekarja Piccolija v Ljubljani
(Dunsjska cesta)
katore so bile odlikovane z Najvidjim priznanjem Nj. ¢. in k
Vi, projasne gospe_prestolonnslednice-udove nadvojvodinje
J’ Btefanije "8

Stekleniea veljn 20 kr.
!raovmﬂc El’la.'k. in wmtl.

SU0li utn, Plenioa «n jonem —'— —— mimie s o
spomlad 1896 823 do 834 Oves za spomlad 5'48—0—,
11 ya spomlad 6.72—8.78. Korwr 24 -mi-jEml 1897, 1 86 8.87

Phaoiios  wovs od 5% wil, f. 8B0  ¥BH 4 7%
8.60—866., ! %0 kil 1, 865870 od 81 .
870 , 4 89 Wl fue :
proso 566 610

Pienica: Slabo ponudbe in
prodajn 6 nd. con.je Oves 6 né,

¢ lo,
865
1 RO Be—

' —— et —

ovprafevanjo. Neznatnn
rakje. Yrame: doi,

Pregn, Noravnirear sludkor fev. 12—  maj 1280
mirno,

Pruga. Contrifugal novel, poaras'y o v et o
surino  vrod odposilintey prece| [ 82 — 3226 Convacs

B4'—84'26 Cotvarn 85 —*-
Favre, Kuvs

n maj 64 25,
inmrury. Bantoa geod nrer ige mare M2TH

f. 5276, za september §4.50 za decembar 55.
Danmajsiisa Gopen 19, Januwarjs ' "7,

“ ¥V glavah sodil
Salcos gond wewnrmr

8675 mladno
“im januavar 6878

Lo

vieraj danos

Drdavar doly v papigu 101.40 101,75
- - ¥ wrabru 102 — 102,05
Avstrijnke rentn v lan . 125 86 128.25
. 3 v aronah . 100.95 161.—
Kreditne akeaije 87525  874.50
Londou 10 Lat, . 119.80 11990
Nupolono: . 952 952
20 riark 11.75 1175
100 itsl 45 25 45.80

FELEZNISKL VOZNL RED;

Od dné 1. oktobra 1596,
ODHOD:
7.45 predp. braoviak na Dunaj, zveza z Reko.

895 ,  brzoviak v Nabreiino, Benetke, Rim,

9.~ ., omnibus v Nabredino, Videm, Benetke in Verono,
9.56 poditni viak na Dunaj, zveza s Pedto in Zagrebom.
12,50 popol. omnibus v Kormin.

440 , omnibus v Nabrefino, Videm, Rim,

620 itni viak na Dunaj, zveza z Reko.

806 rzoviak ns Dunaj. zveza s Pedto, Reko

805 ,  brzoviak v nabrezino, Videm, Rim,

845 | medani vlak v Nabredino, Videm, Rim.

10.— ,  medani viak do Mirzzuschlaga.

DOHOD:

6.48 predp. mefani vlak iz Mirzzuschlugs, Beljaks, itd,
7.80  ,  medani vlak iz Milana, Vidwoa, Nabredine,
886 ,  brrzovlax iz Korminn,

925 ,  brzoviak z Dunaja.

1080 poitni viak z Dunaja, sveza z Reko,

1085 Luuvluk iz Rima, Denetk.
11,20,  omnibns iz Rima, Benetk, Nabredine.

5.40 popol, poitni viak z Dunaja.

758 L,  omnibus iz Verone, Kermina, Nabreiine,

8.41 ,  brzoviak iz Milana, Benetk, Vidma, Nabredine; -
8.06 ,  brzoviak z Dunaja zveza z Reko.

lzvezhanega pisarja

% lepo pisave, ki je zmozen prepiscvati siovenske

italijanske 10 nemdke koncepte, sprejme takoi Dr,

Gustav Gregorin, odvetnik v Trstn (Via

Molino piceolo ét. 3). Plada po doguvorn. Ponudbe
direktne.

So dober glasovir

ima na prodaj Anton Bitene v

Trstu, via Belvedere St. 55,
Odda se tudi v najem po 2 goldinarja na
mesec,

Stenski koledar za . 1897

Od ved stranl se je maglaiala potreba kolednr{; v
slovenskem jeziku za rabo v pisarnah. — Tiskarna Do-
lenc v Trstu privedila je za leto 1897 tak koledar in
a prodaja po 20 né. komad, s poito 26 nvé Kdor si *l
geli, naj poélje omenjeni tiskarni po nakazniei 25 nvé. in
natanjéen naslov, ali pa naj :rldo sam v tiskarno, trg ve-
like vojadmice &t. 2, krer ga dobi po 20 nyi. komad.

STOL K Svojm!

Podpisani priporofam prijateljem in znaner svojo
gostilno

w ulici Solitario sSt. 12

v kateri todim pristng vipaveka vina
Lelo prve viste po 40 nvé. liter
érno T | 2

Frango Valetié, kicmar,

SVOJI K SVOJIM |

Acquedotto 3t. 9. (nasproti ,Latteria S_vizzera“)
NOwo skladisddce

- OLJA o=

kisa in mila
Prodaja se na drobno in na debelo.
Cene:
olje jedilno: po 28 n& lit,, fino po 82-86 nd. lit,
finejfe po 40 44 né. lit. namizno pol fino po 48563
né. lit, namirzmo fino po 5660 n® lit. pamizno ex-
trafino po 64-68 72 n¢ lit.,, — Kis od 4 do 24 nd. lit.
Sprejemnjo se tudi naroéila, na dom franko pustivii
ns posodo veé iz kositarja. — Ker je blugd prve vrsti, se
toplo priporodn slav, obéinstvu, Udani Anton SBircom

Navodnjakinje!

Dovoljujem si Vas opozoriti na svoje
veliko sklacise oglja, drv, premoga in koksa
v ulici 8. Zaccaria Stev. | (mej ulicama
Chiozza in Furneto),

Ker izdelujem od unavedenih predmetov
nekatere na lastno rezijo, nekatere pa sem si
nabavil pod najugodnejsimi okoluostmi, pre-
prican sem, da vas zamorem v vsikem obziru
zadovoljiti,

Jaméim za toéno postrezho
VAgo ter seé priporotam z vso

udanostjo
Vehkhoslaw Grebenc.

in postene

Velika Inomost-ka 50 nd. loterija

Zrebanje

Glavni dobitek

75.000 kron Vvgotovini

Srefke po 50 né. priporofajo: Gluseppe Bolafflo, Alessandro Levl, Mandel & Co., Girolamo Morpurgo,
Ign. Newmann, Marco Nigris, Enrico Schiffmann. |l Merourio.

na novo 20.februvarja
z odbit 20Y/,

O m
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